
 

Board Meeting Interpretation & Translation Options to consider: 

 

a. Comprehensive – Interpreter(s) (certified) for live meetings/ Translation certified for 

minutes; 

b. Partial - Interpreter(s) certified for live meetings; 

c. Other options;  

a. Interpreter(s) (certified) for live meetings /Translation of minutes through Google 

translation which is a free service; 

b. Interpreter(s) (certified) by request from a member of the public for live meetings 

/Translation (certified) by request from a member of the public; or 

c. Implement another pilot program for three months; during the pilot program, 

measure the number of requests for a Spanish-speaking interpreter, requests for 

translation of minutes, attendance at public meetings in the Spanish channel, and 

report back to the Board of Supervisors for further consideration, and 

d. No change. 


